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ANGOPQITIETIKOQN LIIOYAQN I'' AYKEIOY

AATINIKA

Al. KEIMENA

Al. Na yoaete 0T0 TETOADIO 0AG TN HETAPOOT) TwV amoontacpuatwy «Ille se in scamno
... dixit» kaut «Curat ... tragulam mitteret».

Nostri postquam pila in hostes miserunt, gladiis rem gerunt. Repente post tergum
equitatus cernitur; cohortes appropinquant; hostes terga vertunt ac fugiunt; eis equites
occurrunt. Fit magna caedes.

Ille se in scamno assidentem apud focum et ex ligneo catillo cenantem eis
spectandum praebuit. Samnitium divitias contempsit et Samnites paupertatem eius mirati
sunt. Nam cum ad eum magnum pondus auri publice missum attulissent, ut eo uteretur,
vultum risu solvit et protinus dixit.

Curat et providet ng, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur.
Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non
possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum
legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret.

Movadeg 20

META®PAXH

Al

Exelvog magovoikotnke ge avtols Y Vo ToV 0oLV va kaBetat oe okapvi dimAa
o1 PWTIA Kat va yevpatiCet amo EVAwvo miato. ITepupedvnoe ta mTAOUTN TV LAUVITOV
Kat oL Zapviteg Oavpaocav ) @rwxew Tov. ANAadr), OTav elxav mMEOoEQEQEL 08 XVTOV
TOAD Xovoa@L (1): HEYAAT] TTOOOTNTA ATIO XQLOAPL) OTAAUEVO ATIO TO dNUOCL0 Taelo,
Y10t Vot TO XQTOLUOTIOW|OEL XAAKQWOE TO TTIROOWTO HE TO YEALO Kl aHéTWG elTe.

doovrtiCet kat mMEOVoel va unv pabevtovy ta oxédid pag amod tovg exOpovg, av
AQTAEOLV TNV €TOTOAN (TOLV PTATEL OTOV TTEOOQELOWO TNG). I'tar Tov Adyo avtd otéAvel
ETLOTOAT YO UHEVN 0T EAAN VKA. ZVpBovAeVEL TOV ATteTTAAUEVO, AV DEV UTIOQETEL VO
AN OLACEL VA EOEL TV ETOTOAT] OTOV HAVTA TOL AKOVTIOL KAl Vo To QlEeL péoa 0To
OTEATOTIEDO. TNV ETILOTOAN YoApel 0TL Oa éA0eL yorjyopa ue tic Aeyewves. O 'aAdtng,
eTeLdN) Pof1Onke Tov kivdLvvo, amto@doioe va Qi&eL TO arkoOvTLO.
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ITAPATHPHXH B1.

B1. Na avtiotoixioete kaOe ovyyoagéa g LTAANG A He TO YOAUHUATELKO 100G TNG
LtnAng B, 1o omoio vnnpetet (dvo otoixela g LtrAng B meplooevouvv).

LtnAn A LtnAn B
1. BuoytAlog a. Atopvnpovevpata
2. TovAiog Katoapag . Avown) toinon
3. Xevékag Y. Eruxr) moinon
4. Opdatiog 0. DAocopia
5. KopvnAiog Némwg e. Iotoown) Bloypagia
ot. MuOotoponua
C. Enttyoappa
Movadeg 10
B1.
1. —v.
2. -«
3. -0o.
4. -B.
5. —¢

ITAPATHPHXH B2.

B2. Na avtiototyioete tic Aativicég AéEelg g ETNANG A e TIG ETUHOAOYIKA OLYYEVELS
AéEeic g Néag EAAnvikng g ZtnAng B (dVo otolyeia g ZtAng B mepiooevouv).

LmAn A LtAn B
1. cernitur a. TEOTPLYAG
2. fugiunt B. wavtag
3. magna Y- AYVwoTog
4. cognoscantur 0. HeYaAOTQETING
5. amentum €. DUVOG
OT. OLAKQLOT)
C. kpOtOg
Movadeg 10
QOHZH
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AITANTHXH

G W N R
|
>

ITAPATHPHXH I'1

I'l. Na yodete Toug TOTtOUS TTOL CNToLVTAL Yot KaOeUtd amo TIG THQAKATW AEEELS:

Nostri : TV OVOUAOTIKN) TOL €VIKOU aQlOov oto dLo yEvog
hostes : TNV APALQETLKN TOL dLoL aELOpoV
terga : T YEVIKT] TOV (O10L aplOpov
equites : TNV OVOUAOTIKY) 0TOoV dAAAO aplOuo
magna DTNV QQALQETIKY] TOL VKoL aplOuov otov ovykoLtiko Baduo tov dlov
Yévoug
caedes : 1) OOTLKT) TOL (OL0L POV
Ille I TNV OVOUAOTIKY] TOU &VIKOU aQLOHOU O0TO 0LOETEQO YEVOG KAL T YEVIKT
TOL eVIKOL aQlOpov oto OnAvko yévog
eum : TNV ALTLATIKT) TOV £VIKOU aplOoV 00 0vdETEQO YEVOG
pondus : TV OVOUAOTIKN) OTOV AAAO QOO
vultum : T YEVIKT) 0TOV (010 aplOpod
rem : TNV APALQETLKN TOL D10V aELOUOL (070 TO(TO AMdoTATA)
celeriter : TOUG AAAOLG dVO BadpovS TOL ETEET|HATOG
periculum : v dx mT@woN oTOV AAAO QOO
Movadeg 15
I'1.
Nostri : noster
hostes : hostibus
terga : tergorum
equites : eques
magna : maiore
caedes : caedi
Ille :illud / illius
eum :id

QOHZH
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pondus : pondera

vultum : vultus

rem :re

celeriter : celerius / celerrime

periculum : pericula

ITAPATHPHXH I'2

I'2. Na yodete Toug TOTIOUS TTOL CNTOLVTAL Yt KaO€va amo T MAQAKATW OT|HATOL:

gerunt : TO OL0 MEOCWTO TTNV OQLOTIKY] TOL CLVTEAEOHEVOL HEAAOVTA OV D
vt

cernitur : TO (010 MEOOWTIO OTNV 0QLOTIKY HEAAOVTA OTNV DX PVT)

Fit : 70 B’ MANOLVTIKO TTEOCWTTIO TNG TIEOTTAKTIKIG TOV EVEOTWTX

mirati sunt : 10 anaQéuPaTo TOL pHEAAOVTA KAl TOL ovvteAeopévou péAAovTa (va
AN@Oel vTOYN TO LIIOKELUEVO)
attulissent : Vv artiaxtikr} oto covmivo

uteretur I TIG LETOXEG TOL QTHUATOG OTNV OVOUAOTIKT] €VIKOU TOU QOEVIKOV YEVOUG

dixit 170 B eVIKO TEOCWTTO TNG TTEOTTAKTIKT|G TOV EVECTWTA OTNV DX Pwvi

curat 110 A’ MANOLVTIKO TTEOOWTIO TNG OQLOTIKTG TOL pHéAAOVTA OtV Bl PV

mittit 1TOY' EVIKO TEOCWTIO TNG OQLOTIKYG TOV TIAQAKELUEVOL 0TIV DX PV

adire I TNV APALQETLKT] TOL YEQOLVOIOL

possit : TO (010 TTEOTWTIO OTNV VTTOTAKTIKT] TOV VTTEQULVTEA KOV

abiciat :T0 B’ €VIKO TEOOWTIO TNG TEOOTAKTIKYG TOV EVECTWTA OTNV DLt pwvr|
Movadeg 15

Ir.

gerunt : gesserint

cernitur : cernetur

Fit : fite

mirati sunt : miraturos esse / miratos fore
attulissent :allatum (adlatum)

uteretur : utens / usurus / usus
dixit : dic

curat : curabimus

mittit : misit

adire : adeundo

possit : potuisset

abiciat : abice

QOHZH
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ITAPATHPHXH A1l

Al.
a. Na avayvwloeTe OUVTAKTIKA TOUG TIAQAKATW OQOLG: eis (0TO TOWTO ATMOOTIACHA),
assidentem, risu, consilia, ob rem.

Movadec 10

B. «ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur»: va
avayvwoloeTe To €00g g devTeQevovoAg MEOTAONG (Hovada 1), va attoAoyroete TOv
TOOTIO EKPORAGS TNG (LOVADES 3) KAl Vo ONAWOETE TI CLUVTAKTIKT] TNG AgLTovEYia (LOVAdX
1).

Movadec 5
Movadeg 15
AITANTHXH
Al.
a.
eis : AVTIKELHEVO 0TO «occurunt» (ob + dotukr))

assidentem : katnyogonuatikr) peToXr] TOUL EfaQTATAL ATIO TOV QENUATIKO TUTO
spectandum (1tov mEoépxeTal and erjua alobnong, dueong avtiAnyng) kat
AVAPEQETAL OTO «Se», ONAWVEL TO OVYXQ0VO O& OXEOT] HE TO YEQOLVILAKO
«spectandum» kot AeltovEyel WS KATIYOQOUEVO OTO KECO AVTIKE(EVO
«Se» TOL QNUATOS «praebuit»

risu I AALEETIKN (0QYAVIKN) TTOL dNAWVEL TOV TOOTIO OTO «SOlvit»
consilia : UTIOKELPEVO OTO QNUA «cognoscantur»
ob rem : EUTTEOOETOG TIROTDLOQLOPOS TTOL dNAWVEL TNV ALTIX KAXL CLYKEKQLUEVA TO

EEWTEQKO AVAYKAOTIKO &lTlO 0TO QN «mittit»

B.

«né, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur»: devtepevovoa
BouvAnTikI) MEOTAOT WG aVTIKE(HEVO 0T QNUATA «curat», «providet». Elodyetat pe tov
BouvAnTikd oUvdeopOo «nex, Yiati etvat apvnrikr). Ek@pépetal e vmotaktikr), 01w 0Aeg ot
BouvAntikég, YTl To TEQLEXOUEVO TOVG eival amAWS eTOVUNTO" CUYKEKQLUEVA XQOVOU
eveotwta («cognoscantur»), emeldr] e£EAQTATAL ATO QNHATA AQKTIKOU XQOVOL («curat»,
«providet») xat dnAwvel T0 oVYXEOVO OTO TTAROV (WIOHOEPT akoAovBia xedvwv). H
PovAnom etvar Wwpévn T oTLypn] mov  eu@aviCeTal 0To  HUAAO TOUL  ORANTY
(OLYXQOVIOUOG TNG KUELAG HLE TNV DELTEQPEVOLOA TTEOTAOT)) KALOXL TN OTLY T NS Titlavng
TIOAY LATOTO{NONG TNC.

QOHZH
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ITAPATHPHXH A2

A2,
oL «missum», «veritus»: va petatoéete TIC HETOXES OTIC AVTIOTOLYXEC OEVTEQEVOVOEG
TROTACELS e OAOVG TOVG dLVATOVS TEOTIOVG.

Movadeg 12

B. «In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore»: va petatoéete Tov mAayto
Adyo og €vOV.

Movadec 3
Movadeg 15
AITANTHXH
A2.
Qa.
missum:

e pondus, quod missum erat publice

veritus:

e quod (quia, quoniam, quando) veritus erat (AVTIKELLEVIKA ATIODEKTT] ALTIOAOYIX)
e quod (quia, quoniam, quando) veritus esset (LTtoOKeLpLEVIKT] ALTIOAOYX)

e cum veritus esset (atTioAoyla wg amoTéAeoua e0WTEQIKNIC AOYIKTG dLleQyaoiag)

B.

«Ego cum legionibus celeriter adero».

AEIOAOI'HXH

Lta Oépata twv Aatvik@v Cnteltal HETAPOAOT] ATTOOTIAOUATWV HOVO aTtd Ta
dwarypéva kelpeva 36, 45 Tov oxoAKOU eyxepWiov (eEetalovtal ta keipeva 16, 36, 45).
Ot mapatnEnoels (eloaywyr), ETVHOAOYIKA, YOAUUATIKY], CLUVTAKTIKO) oTtnoilovtal otn
Oewolar tov oXoAuOL BIPALOL KoL dev mMaovoLklovy kKATOL WaiTeQn dLOKOAIX Yo
Evav KaAG& TEOETOUAOUEVO LTTOYNPLO.

QOHZH






